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ฝายสมควรเดินอากาศและวิศวกรรมการบิน
333/105 อาคารหลักส่ีพลาซา ถนนก ําแพงเพชร 6  
แขวงตลาดบางเขน เขตหลักสี่พลาซา กรุงเทพฯ 
10210  โทร. 0 2568 8840 

 Airworthiness and Aircraft Engineering Dept. 
333/105 Lak Si Plaza, Khamphaeng Phet 6 Rd., 
Talat Bang Khen, Lak Si, Bangkok 10210 
Tel 0 2568 8840 

APPLICATION FOR REPLACEMENT CERTIFICATE OR REISSUED CERTIFICATE 
คํารองขอออกใบแทนใบสําคัญหรือออกใบสําคัญใหมเน่ืองจากแกไขขอความ 

คําแนะนํา (Instruction): 
กรุณากรอกคาํรองใหครบถวนดวยภาษาอังกฤษตัวพิมพใหญ จากนั้นนําสงคํารองและเอกสารที่เก่ียวของมายัง กพท. หรอืย่ืนผานระบบ EMPIC  
(Please complete all parts of this form in English with BLOCK CAPITALS and submit to CAAT or via EMPIC)    
1. รายละเอยีดใบสําคัญ (Certification detail) 

ขอออก (Request for)  ใบแทน (Replacement Certificate)   ใบสําคัญใหม (Reissuance Certificate) 

ประเภทใบสําคัญ (Type of Certificate) 

 ใบสําคัญการจดทะเบียน (Certificate of Registration)                 เลขที่ (No.) ……………………..…………………………………….. 

 ใบสําคัญสมควรเดินอากาศ (Certificate of Airworthiness)            เลขที่ (No.) ……………………..……………………………………………… 
  ใบสาํคญัอ่ืนๆ (Other Certificate) …………………………………………        เลขที่ (No.) ……………..………………………………………………………. 
 ออกใหกับอากาศยานเคร่ืองหมายสัญชาติและทะเบียน (Aircraft Registration Mark) ………………………………………..………..…….……………….… 

 เหตุผลในการออกใบแทนใบสําคัญหรืออกใบสําคัญใหม (Reason of Replacement Certificate or Reissuance Certificate) 

 ……………………….………………………………………………….…………………………………………………………………………….……………………………..…………….. 
2. รายละเอียดผูขอ (Applicant detail) 
ช่ือผูขอ (Name of applicant)   
ช่ือและที่อยูบริษัท / องคกร / สังกัด 
(Name and address of Organization) 

 
 

ที่อยูไปรษณียอิเล็กทรอนิกส (E-mail Address)   
เบอรโทรศัพท (Telephone Number)   

3. เอกสารประกอบการพิจารณา (Supporting documentation) 
หลักฐานท่ีแนบมาพรอมกับคําขอ (ทําเคร่ืองหมายในขอที่เก่ียวของ) – (Related documents attached herewith) 
  หนังสือรองขอออกใบแทนใบสําคัญหรืออกใบสําคัญใหมเน่ืองจากแกไขขอความ (Intention letter of the Replacement 

Certificate or Reissued Certificate due to text change) 
  หนังสือมอบอํานาจกรณีผูลงนามในหนังสือรองขอและในคํารองมิไดดาํเนินการโดยผูมีอํานาจ (Power of Attorney, If the person 

who sign on the requested letter and this application form is not the registration owner) 
  สําเนาใบสําคัญ – (A certified true copy of Certificate) 
   ใบสําคัญฉบับตัวจริง (สงภายหลังไดภายใน 30 วัน) – (The Original Certificate can be sent later within 30 days) 
  เอกสารที่เก่ียวของเพ่ือประกอบการพิจารณาในการแกไขขอความ พรอมรับรองสําเนาถูกตอง (Relevant documents for 

consideration to revise in detail and certified true copy) 
  กรณสีูญหาย ใหแนบใบแจงความจากสถานีตํารวจ - (In case of loss – Please attach notification letter from police) 

 

  / /       (                    )         (                   ) 

        วันที่ยื่นคํารอง (Date of Application)             ลายมือช่ือผูขอ (Signature of Applicant)                   ตําแหนง (Title)  
4. สําหรับเจาหนาที่ (Official  use only) 

เรียน ผอ.กพท.  

 ไดตรวจสอบคุณสมบัติและเอกสารประกอบคําขอครบถวน โปรดพิจารณาลงนาม 

 เอกสารหลักฐานประกอบคําขอไมสมบูรณ (ระบุ)                                                       

                                                                                                                             

หลักฐานการชําระเงินคาธรรมเนียม - (Proof of Fee payment) 
 ออกใบแทนใบสําคัญ   ..................................................................บาท
(Replacement Certificate) 
 ออกใบสําคัญฉบับใหมเน่ืองจากแกไขขอความ...............................บาท    
(Reissuance Certificate)   

ลงช่ือผูตรวจสอบ (Name of Inspector)............................................................... 
ตําแหนง (Position)....................................................... 

วันท่ี (Date)............................................ 

บันทึกขอมูล 

 
 


